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1. O Org3o Subsididrio de Assessoramento Cientifico e Tecnoldgico (SBSTA) e o
Orgéo Subsidiario de Implementacdo (SBI) consideraram questdes relacionadas
a implementacdo do programa de trabalho sobre transicdo justa dos Emirados

Arabes Unidos!.

2. O SBSTA e o SBI acolheram com satisfacao o terceiro dialogo em formato hibrido
no ambito do programa de trabalho?, realizado de 22 a 23 de maio de 2025, sobre
o tema “Abordagens para fortalecer a adaptacdo e a resiliéncia climatica no
contexto de transicoes justas”, que foi decidido e comunicado com antecedéncia

pelos Presidentes do SBSTA e do SBI, levando em consideracao os pontos de

! Ver decisdo 3/CMA.5, paras. 3—4.
2 Conforme decisdo 3/CMA.5, para. 5.



https://unfccc.int/documents/648509

o B
LACLIMA J///

MOBILIZING ACTION

vista relevantes apresentados pelas Partes, observadores e outras partes
interessadas ndo pertencentes as Partes®.

3. O SBSTA e o SBI concordaram em continuar a consideracao dessas questoes na
SB 63 (novembro de 2025), tomando nota do documento informal preparado
pelos copresidentes para os itens relevantes da agenda nessas sessoes, sob sua
propria responsabilidade, considerando que esse documento ndo reflete todas as
opinides compartilhadas e propostas feitas pelas Partes, com o objetivo de
recomendar um projeto de decisao sobre o assunto para consideracao e adogao
pela Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes do Acordo de

Paris em sua sétima sessao (novembro de 2025).

3 Ver decisdo 3/CMALS, paras. 6-7. A submissao esta disponivel em:
https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (na drea de pesquisa, digite “just
transition”).
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Esta nota informal foi preparada pelos copresidentes sob sua propria
responsabilidade. O conteudo dos paragrafos € preliminar, ndo foi acordado, ndo é
exaustivo e ndo possui status formal. Destina-se a auxiliar as Partes no avanco das
discussoes sobre esta questao e nao prejulga trabalhos futuros nem impede que as
Partes expressem suas opinioes a qualquer momento.

[A Conferéncia das Partes na qualidade de reunido das Partes do Acordo de Paris,
Recordando o Acordo de Paris,

Ressaltando o Artigo 2° paragrafo 1, do Acordo de Paris, que dispde que o
Acordo, ao aprimorar a implementacao da Convencao, inclusive seu objetivo, visa
fortalecer a resposta global a ameaca das mudancas climaticas no contexto do
desenvolvimento sustentavel e dos esforcos para erradicar a pobreza, inclusive
mantendo o aumento da temperatura média global bem abaixo de 2 °C em relacdo
aos niveis pré-industriais e envidando esforcos para limitar o aumento da
temperatura a 1,5°C acima dos niveis pré-industriais, reconhecendo que isso
reduziria significativamente os riscos e impactos das mudancas climaticas;
aumentando a capacidade de adaptacao aos impactos adversos das mudancas
climaticas e promovendo a resiliéncia climatica e o desenvolvimento de baixas
emissoes de gases de efeito estufa de forma a nao ameacar a producao de alimentos;
e tornando os fluxos financeiros consistentes com um caminho em direcdo a baixas

emissoes de gases de efeito estufa e desenvolvimento resiliente ao clima,

Também ressaltando o Artigo 2° paragrafo 2, do Acordo de Paris, que dispde que
o Acordo sera implementado de forma a refletir a equidade e o principio das
responsabilidades comuns porém diferenciadas e respectivas capacidades, a luz das

diferentes circunstancias nacionais,

Recordando as decisdes 1/CMA.3, paragrafo 85, 1/CMA. 4, paragrafos 50-53, e
3/CMA.5,
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Reconhecendo que as mudancas climaticas sdo uma preocupacao comum da
humanidade e que as Partes devem, ao tomarem medidas para enfrentar as
mudancas climaticas, respeitar, promover e considerar suas respectivas obrigacoes
em relacdo aos direitos humanos, o direito a um meio ambiente limpo, saudavel e
sustentavel, o direito a saude, os direitos dos Povos Indigenas, comunidades locais,
migrantes, criancas, pessoas com deficiéncia e pessoas em situacdoes de
vulnerabilidade e o direito ao desenvolvimento, bem como a igualdade de género, o

empoderamento das mulheres e a equidade intergeracional,
Reconhecendo que transicOes justas sao para todos os paises,

Enfatizando a natureza multissetorial, multidimensional e transversal das transicoes
justas, para as quais ndo existe uma abordagem Uunica e para as quais sdo necessarias

abordagens de toda a sociedade e de toda a economia,

Reconhecendo que os caminhos de transicao justa sao relevantes no contexto da
mitigacdo, adaptacdo, fortalecimento da resiliéncia climatica, aumento das
capacidades adaptativas e resposta as perdas e danos, todos essenciais para garantir

gue os caminhos de transicdo justa ndo deixem ninguém para tras,

Destacando os desafios e oportunidades unicos de cada Parte na busca por

transicoes justas que contribuam para alcancar os objetivos do Acordo de Paris,

Ressaltando a importancia da entrega urgente dos meios de implementacao
(capacitacdo, financiamento climatico e desenvolvimento e transferéncia de
tecnologia) para facilitar os caminhos de transicao justa e de reforcar a cooperacao
internacional e o apoio aos caminhos de transicdo justa para as Partes em
desenvolvimento, em particular os pequenos Estados insulares em desenvolvimento

e 0s paises menos desenvolvidos,

Reconhecendo que a ampliacao da lacuna de financiamento para adaptacao pode

dificultar a implementacdo de caminhos de transicdo justa nos paises em
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desenvolvimento, especialmente naqueles particularmente vulnerdveis aos efeitos

adversos das mudancas climaticas,

1.

Ressalta a importancia de garantir que as abordagens de transicao justa
sejam adaptadas as circunstancias nacionais e baseadas em prioridades
de desenvolvimento definidas nacionalmente, e destaca a contribuicao
das transicoes justas para resultados de mitigacao e adaptacao mais
robustos e equitativos;

Enfatiza a conexdo intrinseca entre os esforcos para limitar o aumento
da temperatura global a 1,5°C, inclusive por meio de reducoes
profundas, rapidas e sustentadas nas emissées de gases de efeito
estufa, e da busca por caminhos de transicao justa;

Acolhe com satisfacao o estabelecimento e o progresso do trabalho no
ambito do programa de trabalho sobre transicdo justa dos Emirados
Arabes Unidos;

Afirma que o programa de trabalho promove um entendimento coletivo
sobre transicdes justas, ndao € prescritivo em termos de politicas e
incentiva uma abordagem holistica e integrada para a busca por
caminhos de transicdo justa que reflitam as diversas circunsténcias e
capacidades nacionais;

Destaca que o programa de trabalho contribui para os esforcos de
fortalecimento da resposta global a ameaca das mudancas climaticas
no contexto do desenvolvimento sustentavel e dos esforcos para
erradicacao da pobreza;

Enfatiza a importancia de considerar de forma abrangente e sistematica
todos os elementos do programa de trabalho, conforme delineado no
paragrafo 2 da decisdao 3/CMA.5, sem focar seletivamente em qualquer
aspecto;

Convida o programa de trabalho a integrar os resultados do primeiro
balanco global relevantes para a transicao justa, em conformidade com

o convite contido no paragrafo 186 da decisao 1/CMA.5;
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8. Expressa gratiddo aos Governos da Alemanha, Egito, Panama e xxx por
sediar, respectivamente, o primeiro, segundo, terceiro e quarto dialogos
no ambito do programa de trabalho;

9. Também expressa agradecimento aos Presidentes dos drgaos
subsididrios e ao secretariado pela organizacdo dos diadlogos, e
manifesta gratiddo as Partes, observadores e outras partes
interessadas nao pertencentes as Partes, incluindo especialistas, que
contribuiram para as discussdes nos didlogos e apresentaram opinides?;

10.Expressa agradecimento aos Presidentes dos 6rgdos subsidiarios e ao
secretariado pela preparacao dos resumos informais do primeiro®,
segundo®, terceiro’ e quarto® didlogos no ambito do programa de
trabalho, bem como dos relatdrios anuais de resumo correspondentes®
10 e observa as opinides das Partes, observadores e outras partes
interessadas n3o pertencentes as Partes ali refletidas;

11.Acolhe o fato de que os didlogos permitiram que as Partes,
observadores e outras partes interessadas ndo pertencentes as Partes
compartilhassem informacdes sobre oportunidades, boas praticas,
solucdes viaveis, desafios e barreiras relacionados aos temas dos
dialogos e reconhece:

a. Que os caminhos de transicdo justa sdo determinados em nivel
nacional, de maneira nacionalmente determinada, por meio de
planos, politicas e estratégias climaticas nacionais, incluindo as

Contribuicoes Nacionalmente Determinadas (NDCs), os Planos

4 Em resposta a decisdo 3/CMAJSL, paras6 e 8 A submissdo estd disponivel em:
https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (na area de pesquisa, digite “just
transition”).

5 Disponivel em: https://unfccc.int/documents/640155.

6 Disponivel em: https://unfccc.int/documents/642594.

7 Disponivel em: XXXx.

8 Disponivel em: Xxx.

9 FCCC/SB/2024/7.

10 FCCC/SB/2024/x.
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Nacionais de Adaptacdo (NAPs) e as Estratégias de Longo Prazo
para o Desenvolvimento de Baixas Emissoes (LT-LEDS);

. A importéncia do didlogo social significativo e eficaz com todos os
parceiros sociais, do respeito aos direitos trabalhistas e do trabalho
decente para transicoes justas;

A importancia de garantir uma participacdo ampla e significativa
envolvendo todas as partes interessadas, incluindo trabalhadores
afetados pelas transicoes justas, trabalhadores informais, pessoas
em situacoes de vulnerabilidade, Povos Indigenas, comunidades
locais, migrantes e pessoas deslocadas internamente, pessoas
afrodescendentes, criancas, jovens, idosos e pessoas com
deficiéncia, para viabilizar caminhos de transicdo justa eficazes,
inclusivos e participativos.

Que abordagens multissetoriais, centradas nas pessoas, de base
comunitaria e que envolvam toda a sociedade s3ao necessarias para
alcancar transicoes justas;

A importancia dos sistemas educacionais e do desenvolvimento de
habilidades, inclusive por meio da requalificacao e aprimoramento
profissional, dos direitos trabalhistas e dos sistemas de protecao
social, bem como da consideracao do setor informal, da economia
do cuidado, de pessoas desempregadas e de futuros trabalhadores
para assegurar uma transicao justa da forca de trabalho;

A natureza multissetorial e multidimensional das transicoes justas e
a consequente necessidade de abordagens de toda a economia para
as transicoes justas que envolvam o setor privado, incluindo micro,
pequenas e médias empresas, e que contribuam para a criacao de
empregos verdes e decentes;

. A importéncia de facilitar o acesso universal a energia limpa,
confiavel, acessivel e sustentavel para todos, inclusive por meio da
ampliacdo do uso de energia renovavel e do acesso a formas limpas

de cozinhar, e que tais esforcos podem promover a seguranca
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energética e apresentar oportunidades socioecondmicas
significativas associadas a transicdo justa, ordenada e equitativa
para longe dos combustiveis fosseis, reconhecendo que os caminhos
para as transicoes energéticas variardo conforme as circunstancias
nacionais de cada pais;

A importancia de abordagens baseadas em género e em direitos
humanos nos caminhos de transicao justa que respeitem, promovam
e cumpram todos os direitos humanos, incluindo, mas nao se
limitando ao direito a saude, ao direito a um meio ambiente limpo,
saudavel e sustentavel, e aos direitos dos Povos Indigenas,
comunidades locais, migrantes, criancas, pessoas com deficiéncia e
pessoas em situacdes de vulnerabilidade, bem como a igualdade de
género, ao empoderamento das mulheres e a equidade
intergeracional;

A importéncia da adaptacdo e da resiliéncia climatica no contexto
das transicOes justas, assegurando que os esforcos nessas areas
estejam alinhados com os caminhos de transicao justa e levem em
consideracdo as diversas circunstancias nacionais e prioridades de
desenvolvimento;

A importancia da adaptacdo liderada localmente e da protecdo
social no contexto do fortalecimento da adaptacdo e da resiliéncia
climatica alinhadas aos caminhos de transicao justa;

A conexao entre os caminhos de transicao justa e a garantia da
integridade de todos os ecossistemas e da protecdao da
biodiversidade, reconhecida por algumas culturas como Mae Terra,
inclusive por meio do uso de abordagens de adaptacao baseada em
ecossistemas e solugoes baseadas na natureza;

[Espaco reservado para mensagens-chave adicionais resultantes do

terceiro e quarto dialogos];
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12.Convida as Partes e as partes interessadas que nao sao Partes a
considerar as mensagens-chave no paragrafo 11 acima ao conceber,
implementar e apoiar caminhos de transicdo justa, conforme aplicavel,

13.Enfatiza a importéncia de continuar a garantir a participacdo inclusiva e
ativa das Partes, dos observadores e de outras partes interessadas que
ndo sao Partes nos futuros didlogos no ambito do programa de
trabalho, inclusive por meio da introducao de formatos interativos que
promovam o engajamento e a discussao construtiva entre todos os
participantes, estejam eles presentes fisicamente ou onling;

14.Encoraja as Partes a considerarem os caminhos de transicao justa no
desenvolvimento e implementacao de planos e estratégias climaticas
nacionais, incluindo as NDCs, NAPs e LT-LEDS, que estejam alinhados
com os resultados do primeiro balanco global e com as disposicoes
pertinentes do Acordo de Paris;

15.Convida os érgaos constituidos da UNFCCC a integrar elementos de
transicao justa e os resultados do programa de trabalho sobre transicao
justa dos Emirados Arabes Unidos em seus planos de trabalho
existentes para promover sinergias e a incluir em seus relatdrios
regulares informacdoes sobre o progresso na implementacao de
atividades relacionadas;

16.Reconhece o beneficio de aproveitar trabalhos relevantes sobre
concepcao e implementacao de caminhos de transicao justa no ambito
e fora da Convencao e do Acordo de Paris para maximizar sinergias no
contexto do programa de trabalho.

17.Reconhece o potencial de sinergias com as Convencoes do Rio e os
Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel;

18.0bserva os instrumentos e iniciativas relevantes que podem oferecer
orientacao para a concepcao e implementacao de caminhos de transicao
justa, incluindo as diretrizes da Organizacao Internacional do Trabalho

para uma transicao justa para economias e sociedades ambientalmente
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sustentaveis para todos,!! o Acelerador Global das Nag¢oes Unidas para
Empregos e Protecdo Social para Transicdes Justas,’? os Principios
Orientadores das Nacoes Unidas sobre Empresas e Direitos Humanos!3
e a Declaracao das Nacoes Unidas sobre os Direitos dos Povos
Indigenas;'4

19.5olicita ao secretariado que mapeie instrumentos, iniciativas e
processos relevantes no ambito e fora da Convencdo e do Acordo de
Paris para apoiar a implementacao do programa de trabalho e como
contribuicdo para a revisao referida no paragrafo 3 da decisdo 3/CMA.5;

20.Reconhece os desafios e barreiras enfrentados por muitas Partes dos
paises em desenvolvimento, em particular os paises menos
desenvolvidos e os pequenos Estados insulares em desenvolvimento,
na preparacao e implementacao de planos nacionais de mudanca do
clima e observa a importancia de reforcar a provisdo de meios de
implementacao e criar ambientes propicios internos para a preparacao
e implementacao desses planos;

21.Destaca a necessidade de apoio reforcado para as Partes dos paises em
desenvolvimento na elaboracao e implementacao de NDCs, NAPs e LT-
LEDS que incorporem a consideracao de caminhos de transicao justa e
reconhece o apoio ja disponivel nesse sentido;

22.Recorda o paragrafo 20 da decisdao 1/CMA.6, no qual se reconheceu a
importancia da continuidade dos esforcos para apoiar transicoes justas
em todos os setores e areas tematicas, e esforcos transversais, incluindo
transparéncia, prontidao, capacitacdo e desenvolvimento e

transferéncia de tecnologia, nas Partes dos paises em desenvolvimento;

11 OIT. Diretrizes para uma transicdo justa rumo a economias e sociedades ambientalmente sustentdveis
para todos. Genebra, 2015.

12 Para mais informacdes: https://www.unglobalaccelerator.org/.

13 Nac6es Unidas. Principios Orientadores sobre Empresas e Direitos Humanos: Implementando o Quadro
das Nacoes Unidas "Proteger, Respeitar e Reparar". Genebra, 2011.

14 A/RES/61/295, "Declaracdo das NagSes Unidas sobre os Direitos dos Povos Indigenas", 13 de setembro
de 2007.
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23.0bserva o resumo do Férum de 2023 do Comité Permanente de
Financas sobre financiamento para transicoes justas!® e as informacoes
contidas nele sobre a integracao da consideracao das transicoes justas
na formulacdo de politicas e nos marcos politicos nacionais, bem como
na criacdo de ambientes propicios e na mobilizacdo e melhoria do
acesso ao financiamento para a realizacao de transicoes justas social e
economicamente viaveis, inclusive para aquelas Partes dos paises em
desenvolvimento com espaco fiscal limitado e altos niveis de
endividamento;

24.Reconhece a importancia dos meios de implementacdo, incluindo
capacitacao, financiamento climatico e desenvolvimento e transferéncia
de tecnologia, bem como da cooperacao internacional, para facilitar que
as Partes dos paises em desenvolvimento possam seguir caminhos de
transicdo justa que promovam o desenvolvimento sustentavel e a
erradicacdo da pobreza, e que altos encargos da divida podem dificultar
gque essas Partes sigam tais caminhos de transicao justa;

25.Recorda o paragrafo 69 da decisdo 1/CMA.5, que observa que ampliar
o financiamento em forma de subsidios novos e adicionais, altamente
concessionais e instrumentos ndo baseados em divida continua sendo
fundamental para apoiar os paises em desenvolvimento,
particularmente a medida que realizam uma transicdo de forma justa e
equitativa.
[Opcao 1: Espaco reservado para a promocdo da cooperacao
internacional e o enfrentamento das preocupacées com medidas
unilaterais restritivas ao comércio relacionadas as mudancas climaticas
Opcao 2: Espaco reservado para os impactos transfronteiricos das
medidas climaticas, incluindo os impactos comerciais
Opcao 3: {Sem texto}]

15 FCCC/CP/2023/2/Add.4-FCCC/PA/CMA/2023/8/Add.4.
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26.Reconhece que as Partes dos paises em desenvolvimento podem nao
dispor da capacidade institucional e financeira para realizar transicoes
justas por conta propria e que parcerias globais e iniciativas de
capacitacao podem oferecer contribuicoes valiosas nesse contexto, e
reconhece que o programa de trabalho sobre transicdo justa dos
Emirados Arabes Unidos tem o potencial de promover e fortalecer o
papel da cooperacdo internacional e das parcerias em relacdo a oferta
de capacitacdo e assisténcia técnica e financeira;

27.Reconhece o papel das abordagens nao mercadoldgicas nos termos do
Artigo 6, paragrafo 8, do Acordo de Paris no apoio as Partes na
implementacao de transicOoes justas, em particular por meio da
coordenacao entre instrumentos e arranjos institucionais relevantes,
incluindo o Comité de Glasgow sobre Abordagens N3o Mercadoldgicas;

28.0pcoes para a implementacao adicional do programa de trabalho sobre
transicdo justa dos Emirados Arabes Unidos
Opcao 1: Aprimoramento das modalidades existentes
Opcao 2: Novos arranjos institucionais [caixa de ferramentas, estrutura
de orientacdo, plataforma global, rede de assisténcia técnica,
mecanismo]
Opcao 3: Adiar decisao para 2026

29.Recorda o paragrafo 3 da decisdao 3/CMA.5, no qual se acordou revisar
a eficacia e eficiéncia do programa de trabalho e considerar sua
continuidade na oitava sessdo da Conferéncia das Partes na qualidade
de reuniao das Partes do Acordo de Paris (hovembro de 2026);

30.Toma nota das implicagdes orcamentarias estimadas das atividades a
serem realizadas pelo secretariado conforme referido nos paragrafos
XXX acima;

31.Solicita que as acbOes do secretariado previstas nesta decisdao sejam

realizadas sujeitas a disponibilidade de recursos financeiros.]
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